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Ay cerrito cerro de Calvario ay cerrito de Anccasaywi
gamsi yachanki llagtaypa vidanta gamsi yachanki
wawgqipaniypa vidallanta.

Ayapitita  bajaykamuptiy Tranka pataman
chayaykamuptiy tristillatafia campana wagan
(bis) wawgqipanillayta tapurikuptiy llagta
masillayta  tapurikuptiy  wawqi  paniyga
cuntistallawan  kuyay taytaykim kanfiachu
niwan llagta masikim kanfiachu niwan.

Qawan Kkallinta pasaykamuptiy ukun kallinta
pasaykamuptiy allqullafiatag aullallachkasga
Ilagta masiytaq waqallachkasga plazachallayman
pasaykuptiyga iglesia ukuta yaykuykullaptiyga
kuyay taytayga kallasgafiachu llagtamasiyga
kallasgafachu.

Tukuynin

Kuyay taytayga dibikurgachu Illagtamasiyga
dibikurgachu  vidachallanwan pagallanampaq
swirtichallawan  paganallampag allpallatachu
ruruchimuchkan Killallatachu kanchachimuchkan
manafia nunca kutimunanpag manafia nunca
rikurinanpag.



Cerro de Calvario

(Castellano)

Anexo: Lucanamarca autor: Enilda Quipe Chaupin

Ay cerrito de Calvario ay cerrito de Anccasaywi
dicen que ta sabes la vida de mi pueblo dicen que
t0 sabes la vida de mis hermanos.

Cuando bajée por Ayapiti cuando llegué a Tranca
Pata la campana doblaba muy triste cuando
pregunté a mis hermanos cuando pregunté a mis
paisanos mis hermanos me contestaron tus
queridos padres ya no estan tus paisanos ya no
estan, me dijeron.

Cuando ingresé por la calle de arriba cuando
caminé por la calle de abajo sélo los perros
aullaban, mis paisanos estaban llorando cuando
ingresé a mi placita cuando entré a la iglesia, mi
querido padre ya no existia mis paisanos
tampoco estaban.

Fuga

Mi querido padre ¢acaso tenia deudas? tampoco
mis paisanos

¢para que tuvieran que pagar con sus vidas, para
que tuvieran que pagar con su suerte? es que
acaso estan haciendo producir a la tierra ;0 estan
haciendo que la luna nos deslumbre para que
nunca vuelvan, para que nunca mas aparezcan?



